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Priznajem da sam zZivela. Kao seéanje. Okamenjeno.
Stvrdlo, kao truplo bola na dnu mog stomaka. Ponekad
ne mogu da priéam, da pronadem glas. Imam vise seéa-
nja nego vremena. Pregrst uspomena. Zato pisem ovu
knjigu. Da seéanja ne nestanu, u prah se ne pretvore. Da
ne otupim. Da ne zaboravim...

Posle svih ovih godina, ponekad se zapitam da li sam
ga zaista toliko volela. Jesam. Mnogo sam patila zbog
njega. Ali u tom Zivotu koji se u seéanje pretvorio bilo je
nedeg ponizavajudeg i sramnog. Najéesce se setim majke
i njenih recdi koje sumi u proslom Zivotu zvucéale kao opo-
mena, a danas znam da su bile istinite koliko je istinito
i moje postojanje bez njega. ,, Ukrasti jednu ljudsku dusu
je greh*, govorila je. Od mene su bezale godine, ali ja od
njih nisam mogla pobedi.

Ne verujem suzama. Nekada sam mislila da one
ozdravljuju, pomazu da bol umine. Ipak, bol ne trpi suze.
On je nem. Bez suza i bez reci. Bol je zaustavio moje suze
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kojima sam natapala toplu ravni¢arsku zemlju kad sam
onomad otisla sa imanja Ercegovih. Zauvek, da se nikada
ne vratim. A onda se pojavio strah. U kosti mi se uvu-
kao. I premda sam se protiv njega svim silama svog bic¢a
borila, ni do danasnjeg dana nije me napustio. Samo je
mrznuo u samodéi moje duse. A promrzli su u stanju da
ranije shvate one koji za zagrljajem Zude. Zatvorila sam
svoja oseéanja u kovéeg secanja i izdigla se iznad bola
i ocaja. Koracala sam dalje kroz Zivot hladna, trezvena,
gotovo ravnodusna. Pa ipak sam dekala. Cekala sam da
se dogodi ¢udo, da mi se vrati prosli Zivot, oZive uspome-
ne. Cekala sam kao na prisilnom radu od kog me je sam
Bog spasao, sa ovozemaljskom urednoscu, odluc¢noscu i
ponekim trenutkom oéaja. Jos se nadam cudu, molim za
ono sto ne znam, izgubljena u zamci dekanja i nadanja.
To je uzasno naprezanje duse koja u ustima godinama
sakuplja svu gordinu.

Ni danas ne bih umela da odgovorim zasto je Franc
imao razumevanja i strpljenja za onu koja je Zivela kraj
njega opsednuta cekanjem.

Ljubav je boZanstvena zabluda koju konaéno upoznas
onda kada te napusti bol.

Proganjaju me sedanja na one koje sam napustila. Pre
svih na majku i oca. Mihajla. Na uspomene na pitomu
paprat naseg detinjstva. Prazninu koja je zamenila snove
posle one noéi kada su dosli svatovi. Tisinu u kojoj sam
osluskivala svoje kretanje u svetu sa kojim sam se mimo-
ilazila. Tajne koje sam u dusi skrivala... Zato moram da
pisem. Pisem istinu, jer moj Zivot to nije. Nije otkako sam
otisla. Uronila sam u tisinu i nisam je napustala, kao ni
ona mene. Sklopili smo savez, cutanje i ja.
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Covek moZe na sve da se navikne, i na srecuina tugu.
Cak i na bogatstvo. Ali mislim da bogatstvo nikada ne
bih umela dobro da opisem. Mozda kao putovanje, jedno
od mnogih na kojima sam bila; mesto gde se drugacije
stanuje, hrani, obladi i svakako drugadije voli...

Nikada nisam stremila ka materijalnom, tako su me
moji ubogi roditelji vaspitali. Umela sam da se radujem
onome sto posedujem i nisam traZzila vise od toga. I bila
sam sreéna. Tamo, na obodu imanja Ercegovih, u malom
letnjikovcu, krosnjom platana zaklonjena od bogatstva,
prezira, greha i bolesti, bila sam sreéna. Uvrbaku pokraj
reke. Onda kada sam jos mogla da disem, da pustam
vazduh u svoja pluda a da me telo ne zaboli.

Predala sam se nauci i iznurujuéem, svakodnevnom
radu, mahnito sam punila svoj mozak kao sto je nekada
moja majka punila tek oprane, jos vruce staklene tegle
slatkim od dunja koje su ditave zime mirisale na mom
devojackom ormaru. Naucila sam da ne mislim i poku-
Savala sam da se ne se¢am. Ali stigle bi me nodi. Ranjive,
usamljene nodi velegrada, pune pretedih, nepoznatih
zvukova i udnog sveta, od kog sam, iz straha, zazirala.
Godinama kasnije, postala sam deo tog istog sveta koji
sam tesko razumela. Drugadije nisam mogla.

Posle bezbroj iskusenja kojima me je zivot nutkao i
¢aséavao, mogla bih da kazem kako sam stekla odrede-
no iskustvo, prosirila vidike i otkrila nova znanja. I to bi
bilo istina. Ali ne bih mogla da kazem da sam u svim tim
iskusenjima i znanjima pronasla zrno ljubavi koje sam
se odrekla.

»Emilija, duso... dedo moje...“ - i danas dujem njen
topao, mek, milozvuéan glas, Sujem svoje ime kako klizi
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preko njenih lepih usana i koZa na licu i vratu mi se
zateZe, a usne izvijaju u gré bola koji putuje do dna mog
stomaka. Zamisljam je u maloj kujni, opasanu prostom
salaskom keceljom, kako mesi krofne i mirisne krancle, i
vidim je istu, posle svih ovih godina, onakvu kakvu sam
je usecanjima ponela: mirisnu, blagu, nasmesenu i lepu.
Moju majku.

A vidim i njega kako ulazi u nasu malu kucéu, sa zgu-
zvanom konjusarskom kapom u velikim, otvrdlim sakama
koje su poznavale neznost i pruzale utehu, vidim kako joj
prilazi i nezno spusta usne na lake nabore njenog tan-
kog vrata, pa me onda podize skoro do tavanice dok se
kikodem i dopustam mu da me golica, mrsi mi kovrdze i
ljubi zajapurene, meke dedje obraze. Ose¢am miris konja,
sena, zobi i ledene ravnidarske zime, dopustam da me
preplave ljubav i postovanje, da bi me odmah posle toga
ubila krivica. Tako se seéam njega. Mog oca.

Slike se smenjuju jedna za drugom, kao senke prohuja-
lih godina. Blesak plavog dedackog oka, nestasnog cuper-
ka i seretskog osmeha. Obeéanja. Prvi dodiri. Poljupci.
Grobljanska kapija i drveni krstovi. Mala, neobelezena,
cveéem prekrivena humka. Reéni vrbak. Strast. Napo-
sletku, setim se i suza nemodi i ljubavi, sto su mu iz oéiju
sipale kao tople letnje panonske kise. Da, uvek se tako
bolno setim njega. Mog Mihajla.

I sta éu sada sa svim tim seéanjima?

Mozda je bolje da zaboravim.



Profesor Nojbauer

Bec, 1933.

Dok je izlazila iz voza na velikoj, uzurbanoj i svetom pre-
punjenoj Zeleznickoj stanici, Emilija se zbunjeno osvr-
tala, umorna od dugog puta i neprospavanih no¢i koje
je ostavila za sobom. Zguzvano nebo velegrada umesto
pozdrava na dlanove joj je spustilo krupne kisne kapi.
Stezu¢i u ruci drSku ocevog starog pohabanog koznog
kofera, zmirkala je pod tim krupnim kapima $to su joj se
zabadale u zenice i nakon nekoliko trenutaka kolebanja,
nogu utrnulih od dugog sedenja, umornim i pomalo
nesigurnim koracima polako je krenula ka glavnoj sta-
ni¢noj zgradi. Na odli¢cnom nemackom jeziku upitala je
mladog Zeleznicara u lepoj teget uniformi kako da dode
do Goldschmiedgasse, adrese naznacene u pismu profe-
sora Franca Nojbauera.

Ljubazni mladi Zelezni¢ar dao joj je vrlo precizna
uputstva, naglasavajuci da se ulica koju trazi nalazi u
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unutra$njem delu grada — Innere Stadt, koji ¢ini samu srz
Beca i proteze se juzno od Dunavskog kanala do donjeg toka
becke reke, okruzen cuvenim Bulevarom Ring — Ringstrasse,
na kojem su nekada stajale odbrambene zidine Beca.
Emilija ga je zbunjeno slusala, trude¢i se da zapamti
sve §to joj je mladi¢ u kratkom vremenu saopstio, a onda
se zaputila pravcem koji joj je pokazao. Dok je koracala
po mokrim plo¢nicima grada, nije znala na koju stranu
bi pre pogledala. Ona, koja je do sada pogledom obuhva-
tala samo nepreglednu ravnicu i pokoju varosku zgradu,
zanemela je pred lepotom arhitekture koja se prostrla pred
njenim oc¢ima. Mislila je da je Preparandija najlepse zda-
nje koje je, osim gordog kastela Ercegovih, videla u Zivotu.
Odjednom, pred njom su se, sa obe strane puta koji je
vodio u unutra$njost velegrada, nizale gradevine neo-
bi¢nog sklada i uzvisene gradanske lepote, jo§ nenacete
zubom vremena. Dok je rukom nervozno otirala krupne
kapi kide s lica, pomislila je kako ovde kisa nema miris,
barem ne onaj koji je u svom se¢anju ponela. Zanesena i
pomalo smusena, trgla se na zvuk sirene, ali je automobil
ve¢ protutnjao kraj njenih nogu i isprskao joj haljinu sve
do bedara. Zvucno je uzdahnula i, okrenuvsi se oko sebe
kako bi $to bolje osmotrila raskrsnicu i odlucila kuda da
nastavi dalje, zapanjeno se zagledala u ogromnog crnog
pastuva koji je sporo, ujednaceno kaskao nose¢i na ledi-
ma konjanika u ¢udnoj uniformi i sa visokim filcanim
$esirom na glavi. Terajuci od sebe misli koje su je $ibale
kao bi¢, stisnula je zube i krenula dalje. Dva puta se zau-
stavljala i pitala za adresu koju je dobro zapamtila, a dve
zene, jedna u zrelim, druga u mladim godinama, ljubazno
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su je uputile na pravu stranu. Emilija se cudila kako je
niko nije pitao kuda se zapravo zaputila, a onda se tuzno
osmehnula svojoj naivnosti.

Shvatila je da nikoga nije bilo briga kuda ona ide, da je
u ovom svetu niko ne poznaje i da je njen dolazak nepri-
metan i beznacajan.

Posle dvadesetak minuta hoda, kona¢no se nasla
pred kamenom fasadom velelepne trospratnice i odluc-
no odgurnula teska vrata sa velikom gvozdenom kva-
kom. Neveliki ¢etvorougaoni hol u koji je krocila odisao
je nepoznatim mirisima. Krenula je od vrata do vrata
pazljivo icitavajuci imena ugravirana na mesinganim
plocicama. Kada se popela na treci sprat, konacno je na
jednim vratima ugledala ime profesora Franca Nojbauera.
Zakljucila je da se u zgradi nalazi svega $est stanova, na
svakom spratu po dva. Odlu¢no je pokucala i sacekala.
Nije bilo nikakvih Sumova iza zatvorenih vrata. Prislonila
je uvo ne bi li bolje oslusnula, ali nikakav zvuk do nje nije
dopirao. Odlucila je da pokusa jo$ jednom i ovoga puta
je odlucnije zakucala, ¢inilo joj se ¢ak preglasno. Nista.

Umorna, gladna i mokra, kose slepljene od znoja i
kise, okrenula se da pode, kada je zacula $kljocanje brave
i obrtanje kljuca. Zastala je, a telo joj je lako zatreperilo od
uzbudenja. Na vratima se pojavila muska prilika koju je
zaklanjala senka ogromnog fikusa kraj dovratka. Videla je
belu kosulju i prsluk od tvida sa dzepnim satom i srebrnim
lancem. Nije uspela bolje da ga osmotri jer je do nje dopro
dubok, pomalo promukao, nervozan glas:

— Bitte, wen suchen Sie?* — upitao je nepoznati.

* Nem.: Izvolite, koga trazite?
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— Guten Tag, ich suche Herrn Professor Franz Neubauer.*

- A mogu li znati ko ga to trazi, moli¢u lepo?

— Emilija Ilic.

Na te reci, ¢ovek se kona¢no pomerio i izasao u hodnik.
Ema je primetila njegov visok stas, svetlosmedu talasastu
kosu, dug, pri vrhu blago povijen aristokratski nos, dzi-
novske jagodice i tvrde usne. O¢i mu nije mogla jasno
videti zbog debelih naocara koje su natkrilile guste, cupa-
ve obrve.

- Gospodice Ili¢, da li ste vi nekada culi za zvonce?

- Molim?

— Zvonce. Pogledajte, evo ga ovde sa desne strane vrata.
Kada pritisnete ovo malo crno dugme, zvonce se oglasi
ding-dong. Cujete 1i? - sarkasti¢no je upitao ¢ovek priti-
skajuci crno dugmence, koje je zaista prijatno zazvonilo.

- Oprostite, ja... nisam. Nikada do sada nisam imala
prilike da ga vidim. Mogu li znati s kim razgovaram i da
li sam dosla na pravu adresu?

- Oprostite mi, mlada damo, ali nisam vas ocekivao.
Ja sam profesor Franc Nojbauer. Mislio sam da ¢ete brzo-
javom najaviti svoj dolazak, poslao bih nekoga da vas
doceka. Izvolite, udite... - rekao je ¢ovek ravnodusno,
pomerivsi se u stranu kako bi Emilija mogla da ude u stan.

Nije ponudio da joj uzme kofer iz ruke, a osecala je na
svom potiljku njegov pogled dok je stupala u prostrano
predsoblje. Sa desne strane od ulaznih vrata nalazilo se
veliko ogledalo u divnom izrezbarenom ramu, a ispod
njega stoci¢ sa tri nozice i miljeom na kom je stajala vaza
sa buketom belih hrizantema. U stanu je mirisalo na
kolonjsku vodu i jo§ nesto, Emiliji nepoznato. Vec posle

* Nem.: Dobar dan. Trazim profesora Franca Nojbauera.
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nekoliko koraka, kada je usla u veliku radnu sobu, shva-
tila je da je to bio miris knjiga. Zapanjeno je obuhvatila
pogledom zidove, koji su bili prekriveni stotinama knjiga,
od poda do tavanice. Spustila je kofer na pod.

Okrenula se ka profesoru, koji ju je ispitivacki posma-
trao. Emilija se nije dala zbuniti, iako joj je pod njegovim
pogledom bilo veoma neprijatno. Bila je i te kako svesna
svoje skromne haljine i mokrih cipela, dzempera koji joj
se lepio za telo i kose vlazne od kise i znoja. Uzvratila mu
je pogled i poceli su odmeravati jedno drugo kao bokseri
u ringu. Profesor Nojbauer je izvio usne u nesto $to je
licilo na osmeh, pa konacno rekao:

- Izvolite, sedite. Frau Gertruda je otisla do bakalnice,
ali verujem da ce se vrlo brzo vratiti ako se nije zadrzala na
kakvoj trac partiji, $to obi¢no ¢ini kada nisam kod kuce.
Ona odrzava moje skromno domacinstvo i verujem da ce
imati ¢ime da vas ponudi. Kako ste putovali?

- Dobro, hvala na pitanju - §krto je odgovorila Emilija
i dalje trpeci njegov pronicljiv pogled.

- Hmmm... Moram priznati da nisam ocekivao neko-
ga poput vas. Moj vrli prijatelj, gospodin Kosti¢, upravnik
skole koju ste, kako sam ¢uo, sa briljantnim uspehom
zavrsili, nijednom recju mi nije spomenuo vasu spoljas-
njost. Mislio sam da ¢e u moj dom krociti kakvo neugled-
no i ruznjikavo zensko celjade, ali gle cuda! Mlada dama
rasko$ne lepote i blistavosti, pokisla kao mis, sedi u mojoj
radnoj sobi i stoicki izdrzava moje ispitivacke profesorske
poglede. Prili¢no ste hrabri, zar ne, Emilija?

- Ne znam da li se ovaj moj izlet u nepoznato moze
zvati hrabros$cu ili ludos¢u, Herr profesore, ali ne sumnjam
da cete vi vrlo brzo i sami zakljuciti $ta je od ta dva posredi.
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- Divno! Odusevljen sam vadim sarkazmom, mla-
da damo! Kao i odli¢nim znanjem nemackog jezika —
podrugljivo je odvratio profesor, a zatim, natustivsi obrve,
ozbiljnim tonom nastavio: — Aber, ich warne Sie, Sie reden
ja mit Franz Neubauer. Etwas mehr Respekt und weni-
ger Forschheit konnten Sie doch zeigen. Vermutlich ergibt
schon auch eine Gelegenheit dazu.*

Emilija je zaustila da mu odgovori, Zelela je da kaze
koliko je godina provela marljivo uce¢i nemacki jezik i
da na istom besprekorno ¢ita i pise, ali joj je, na srecu,
dolazak Frau Gertrude zauzdao jezik.

- Gertruda! Imamo gos¢u! Molim te, odlozi stvari i
dodi! - viknuo je profesor.

U sobu je uzurbanim korakom stupila krupna, u boko-
vima dobro zaobljena zena u kasnim pedesetim godinama,
zajapurenih obraza i ociju boje razlicka. Bezbojna, retka
smeda kosa prosarana sedim vlasima bila joj je skupljena
u siroma$nu pundu na potiljku. Zacudeno je posmatrala
Emiliju, ne progovarajudi.

- Gertruda, ovo je Friulein Emilija Ili¢ koju je poslao
Herr profesor Kosti¢ iz somborske Preparandije. Dakle,
ova mlada Zena je prevalila dug put kako bi upoznala
moju profesorsku veli¢inu, pa te molim da joj pripremis
posluzenje i gostinsku sobu. Frdulein Emilija ¢e neko
vreme boraviti kod nas, nadam se ne zadugo...

Gertruda je odinula pogledom Franca Nojbauera, a
onda je prisla Emiliji i pruzila joj ruku:

* Nem.: Ipak, upozoravam vas da pricate sa Francom Nojbauerom.

Mogli biste pokazati malo viSe postovanja, a manje smelosti. No, bice
prilike i za to, pretpostavljam.
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- Dobro dogla, duso. Podi sa mnom u kuhinju da se malo
okrepis i, molim te, ne obracaj paznju na njegovu profesor-
sku veli¢inu - frknula je Zena pridizu¢i Emiliju sa stolice.
Kada je devojka ustala, Gertruda ju je odmerila stisnutih
usana a potom zavrtela glavom u znak neodobravanja:

- Ccccc... Juuu, kako si mrsava! Lepa kao slika i tanka
kao grana! Pobrinucu se da te malo potkozimo...

- Molim te, ne preteruj, Gerti! Frdulein Emilija vero-
vatno nije navikla na obilne obroke, pa te upozoravam
da joj ne otezavas varenje kako ne bi imala izgovor da
izbegne napore koji je oc¢ekuju i tezak rad koji sam joj
namenio. Bice dovoljno da bude sita. I ¢ista, ako je to
moguce — zajedljivo je odvratio profesor, odmeravajuci
devojku ispod oka.

Zena je ponovo nezadovoljno promrmljala nesto sebi
ubraduiizvela Emu iz radne sobe, pokazujuci joj rukama
da je sledi. Uskoro su se nasle u svetloj, divno uredenoj
prostranoj kuhinji, a Emilija je umalo briznula u pla¢ kada
je Gertruda pred nju stavila belu kafu i parée mirisnog
kuglofa. Bilo je necega u pokretima tih vestih, brzih ruku
$to ju je podsetilo na majku. Na dom. Dobra Zena kao da
je osetila $ta se desava u Emilijinom srcu.

- Ne obracaj previse paznju na matorog jarca, dete.
Franc je ¢udan covek, zajedljiv, krut i pomalo prek, ali
veruj mi kada ti kaZem da ima dobro srce. Sigurna sam
da ces to i sama uvideti vremenom, ako izdrzi$ i ostanes.
Do sada nismo imali devojku u ku¢i i ne znam kako ce
se sve ovo zavrsiti, ali ako mene pita$, na tebi je da budes
marljiva, poslu$na i vredna. Verujem da ti profesor tako
nece stvarati previSe problema. Ni on sam nije navikao
da mu u domu boravi Zena, pa jos tako lepa i mlada, zato
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verujem da je pokrenuo svoje odbrambene mehanizme.
Moze on da bude profesor, doktor i filozof sto puta, draga
moja, ipak je samo muskarac - pomirljivo je ¢eretala zena
namignuvsi Emi, koja je gutala ukusni kuglof zajedno sa
svojim suzama.

Prvanoc¢ u dobrovoljnom izgnanstvu bila je za Emu jedna
od tezih koje je pamtila. Mucena ko§marima, pruzala je u
snu ruke ka poljima suncokreta, pokusavajuci da uhvati
leptira koji joj je stalno izmicao, veselo plesuci izmedu
nasmesenih zutih cvetova okrenutih ka suncu. U daljini
je zacula topot kopita i kroz Zuta polja mogla je nazreti
konja, prelepog lipicanera boje oblaka kojem se griva utr-
kivala sa vetrom dok ga je jaha¢ nemilosrdno udarao po
sapima. Kako su joj se priblizavali, jasno je videla Mihaj-
lovo lice, iskezeno, zlog pogleda u kojem je prepoznala
zenice grofice Julijane Erceg, i kada je kona¢no blizu nje
dojahao, jednim pokretom smrvio je leptira svojom gvoz-
denom $akom. Emilija je kriknula i naglo se uspravila u
krevetu ubrzanog daha i oznojenog cela.

Nije znala gde se nalazi, pa se zbunjeno osvrtala pre-
trazuju¢i pogledom tamnu sobu sa teskim names$tajem
od mahagonija ukrasenog intarzijama, dok su joj zenice
nervozno titrale po izduzenim senkama no¢i. Kada joj
se disanje usporilo a o¢i privikle na tamu, shvatila je da
se nalazi u ku¢i profesora Nojbauera, u Becu, daleko od
svog doma i sveta koji je poznavala. Zagnjurila je glavu u
meke, mirisljave jastuke i pustila suzama na volju. Grubo
je usnama Stipala vazduh terajuci sec¢anja na poslednje
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dane provedene na imanju Ercegovih i prizivaju¢i u misli
majc¢ine mudre reci. ,Necu te izneveriti, majko. Obecala
sam ti: uspecu! Ja sam od tvog roda“, Saputala je.

Jutro je donelo olak$anje. Docekala ga je umornih
kapaka, ali spremna da se uhvati ukostac sa profesorom
Nojbauerom. Znala je da to nece biti lak zadatak i vec je
mogla zakljuciti da je Franc Nojbauer tezak i prek covek,
ali uzdala se u reci Frau Gertrude, koja ju je uveravala da
je on zapravo ¢ovek dobrog srca. Obecala je sebi da ce
pokusati da do njega dopre.
la umetnicka dela koja nije stigla dobro ni da pogleda,
pokolebao je njenu odluc¢nost. Kada je, snebivajuci se, tiho
usla u prostoriju, profesor je ¢itao novine ne reagujuci na
njeno prisustvo, koje je sasvim sigurno osetio. Emilija se
lako nakasljala, ali ¢ak ni tada Franc Nojbauer nije skre-
nuo pogled sa novinske hartije. Na srec¢u, u tom casu je
usla Frau Gertruda i veselo je pozdravila zvonkim glasom:

- Dobro jutro, draga. Nadam se da si se lepo naspavala.
Molim te, sedi, odmah ¢u ti doneti dorucak.

Emilija je poslu$no sela na drugi kraj velikog pravou-
gaonog trpezarijskog stola, trudeci se da ne pravi buku.
Franc Nojbauer je i dalje ¢itao novine ignorisuci njeno
prisustvo. Emiliji se grlo steglo, pa kada je ljubazna Frau
Gertruda pred nju iznela sveze barena jaja, Sunku, sir i
ljupki ¢ajnik iz kog je dopirao prijatan miris kamilice, nije
mogla ni da zine. Uprla je pogled u novine iza ¢ijih se stra-
na skrivalo profesorovo lice. Ignorisao je Emino prisustvo,
a ona nije mogla da ne pomisli kako se u njenoj zemlji i
domu odakle je dosla gosti izjutra pozdrave, jer to nalazu
tradicionalna gostoljubivost i osnovno vaspitanje. Lako se
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nakasljala, pokusavajuci da prikrije nelagodu i o¢iglednu
profesorovu nezainteresovanost za njeno prisustvo.

Franc Nojbauer je polako spustio novine na krilo i
zapiljio se u Emiliju iza debelih stakala svojih velikih, ruz-
nih naocara. Emilija je hrabro izdrzala njegov pogled iako
su je reci koje je potom izgovorio sasvim onespokojile.

- Dali u vasoj zemlji, Frdulein Emilija, gosti vriste po
¢itavu no¢ i uznemiravaju domacina kome je zdrav san
preko potreban?

Emilija je oborila pogled dok joj se rumen razlivala po
licu i vratu. Tiho je odvratila:

- Imala sam ko$mare.

- Nadam se da vam to nece preci u naviku. I jo$ nesto:
u ovoj kuc¢i se doruckuje u sedam sati. Sada je vec sko-
ro osam, pa vas molim da pozurite ako Zelite da podete
sa mnom na Univerzitet. Znate, ja nemam vremena da
¢ekam razmazene gospodice da se dovedu u red posle
ko$marnih no¢i - podrugljivo je zakljucio profesor.

Emilija je na brzinu popila ¢aj i sazvakala nekoliko
zalogaja.

- Spremna sam, Herr profesore.

Kada su se nakon nepunih pola sata nasli ispred zgrade
beckog Univerziteta, Emilija nije mogla da obuzda gla-
san uzdah divljenja pred tom impozantnom, velelepnom
gradevinom. Siroko kameno stepeniste na glavnom ulazu
u zgradu i jo§ dva blago iskoSena, neto uza prilaza, sa
leve i desne strane, ostavili su je bez daha, kao i zasvode-
ni kameni ulaz oivicen stubovima, ogromni prozori iza
kojih se skrivao za nju jo$ neistrazeni svet znanja i nauke.
Profesor Nojbauer se nasmesio pri pogledu na Emilijino
lepo lice, pazeci da devojka ne primeti trenutak njegove
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slabosti. Ona je stajala ispred zdanja kao ukopana. Franc
Nojbauer je rekao:

- Frdulein Emilija, predstavljam vam Alma Mater
Rudolfinu Vindobonensis. Ovo je jedan od najstarijih
univerziteta u Evropi i na nemackom govornom podruc-
ju. Vojvoda Rudolf IV, i njegova braca Albreht i Leopold,
osnovali su ga dvanaestog marta daleke 1365. godine po
uzoru na parisku Sorbonu. Glavna zgrada pred kojom
stojimo izgradena je izmedu 1877. i 1884. godine, zahva-
ljujuci Heinrichu od Ferstela. Sada cete zakoraciti u hram
znanja i nau¢ne duhovnosti.

Emilija je smerno, gotovo pobozno pratila profesora
Nojbauera, koji se sporim ali odlu¢nim koracima uspi-
njao uz $iroko kameno stepeniste. Kada su usli u zgradu
Univerziteta, Emilija nije znala kuda da gleda. Zavrtelo
joj se u glavi od raskos$ne $irine golemih kamenih zidova,
visoke tavanice i uzurbanih koraka profesora i studenata
koji su kraj nje promicali kao da nisu svesni lepote koja
ih je okruzivala. Nije prestajala da se osvrée i pogledom
zedno upija enterijer, koji nije bio niSta manje upecat-
ljiv od spoljasnjosti, pa se nekoliko puta skoro saplela o
sopstvene neposlusne noge dok je pratila visoku figu-
ru Franca Nojbauera. Kada su kona¢no zastali ispred
masivnih drvenih vrata, najvecih koja je Emilija do tada
videla, profesor je znalacki okrenuo klju¢ u bravi i, na
Emilijino iznenadenje, uz lak naklon se izmaknuo kako
bi je propustio da prode:

— Moja skromna rezidencija, Frdulein Emilija. Izvolite.

Emilija se obrela u ogromnoj, svetloj prostoriji, u kojoj
su se isticali izdasna biblioteka sa preko hiljadu naslova,
visoka tavanica, odakle se ko¢operno spustao teski kristalni
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luster, i ogroman radni sto zatrpan knjigama i papirima, sa
dve velike mastionice i gomilom drvenih olovaka.

Stajala je nasred te velike, zastragujuce sobe misle-
¢i kako bi mali letnjikovac na obodu imanja Ercegovih
mogao da stane u nju sa sve bastom i oku¢nicom, pa se
brzo otrgla od secanja, usredsredujuci se na ono §to se
pred njom nalazilo. Iz misli ju je prenuo profesorov glas:

— Frdulein Emilija, da vam nije kakva becka macka
usput pojela jezik a da ja to nisam primetio? - zac¢ikavao
je devojku.

- Nije, Herr profesore... Oprostite, ali ni u svojim naj-
ludim snovima nisam mogla da zamislim ovakvo nesto...
hoc¢u da kazem... - useprtljala se Ema trazeci prave reci.

- Postedite me sentimentalnog naklapanja, devojko!
Za koji minut mi pocinje predavanje. Predlazem vam da
me sledite i da pazljivo slusate ono $to ¢u pred studentima
danas izlagati. I nemojte se zavaravati: nisam vas poveo
u $etnju. Ocekujem da mi posle predavanja ispricate Sta
ste zapamtili.

Emilija je u strahu klimnula glavom, a potom boja-
zljivo upitala:

- Mogu li dobiti papir i olovku?

- Ne mozete - odlu¢no je odgovorio profesor rasejano
sakupljajuci papire po stolu. Potom je devojci rukom dao
znak da ga sledi.

Amfiteatar beckog Univerziteta bio je dupke pun.
Zamor mladih glasova je trenutno utihnuo kada je na
$iroku i dugacku binu amfiteatra stupio profesor dok-
tor Franc Nojbauer. Emilija je gledala sva ta mlada lica
kako se usredsreduju na njegovu pojavu i nije mogla da
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se nacudi poboznoj atmosferi koja je zavladala u lepoj,
velikoj univerzitetskoj sali.

Profesor je pozdravio studente i otpoceo predavanje.
Govorio je o vizantijskoj umetnosti, istoriji i filozof-
skim pravcima, a Emilija ga je pomno slusala, trude¢i se
da zapamti $to vise. Medutim, njenu koncentraciju su
remetili profesorov stav i nacin izlaganja. Vesto, recito,
sa duhovitim opaskama i pronicljivim upadicama, Franc
Nojbauer je nekoliko puta tokom svog predavanja iza-
zvao smeh u amfiteatru, a kada su studenti pokusali da
mu aplaudiraju posle neke od uzviSenih misli koje je sa
njima podelio, on bi ih zaustavljao odlu¢nim pokretom
ruke podignute u vazduh uz obavezan Saljivi komen-
tar. Na licima studenata jasno se videlo da su op¢injeni
profesorom. Emilija je i sama nekoliko puta pozelela da
aplaudira ovom neverovatnom eruditi i retoru, ali se sva-
ki put kontrolisala, jer je znala da bi profesor to kasnije
iskoristio kao njenu slabost. Odlucila je da mu ne pokaze
koliko je fascinirana njegovim predavanjem i potpunom
dominacijom nad usijanim studentskim glavama.

Posle sat i po predavanja bez pauze i studentskih pita-
nja, kada je Franc Nojbauer zavrsio svoje izlaganje uz lak
naklon studentima, salom se prolomio freneti¢an aplauz.
Sedeci sa desne strane amfiteatarskog proscenijuma, sa
¢udenjem i divljenjem je ispratila kresendo profesorske
bravure.

Dok su se brzim koracima vracali u njegov kabinet,
profesor Nojbauer je nijednom nije pogledao. Vesto
je izbegavao studente koji su pokusavali da ga zausta-
ve i ne$to pitaju ili mu makar cestitaju na izuzetnom
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predavanju. Cinilo joj se kao da je Franc Nojbauer pobe-
gao natrag u svoju $koljku, koja nije dozvoljavala pristup
nikome iz stvarnog sveta.

Kada su se vratili u Nojbauerovo svetiliste, Emili-
ja je stajala i ¢ekala da profesor primeti njenu neznat-
nost. Franc je bio i te kako svestan Emilijinog prisustva
i mogao je da nasluti devojcin strah i laku egzaltiranost
nakon bravuroznog nastupa, ali nije zeleo da ohrabri
njenu smelost pa ju je namerno ignorisao ¢ekajuci da
vidi kako ¢e ona postupiti.

- Vizantijska kultura nije bila ograni¢ena samo na
podruc¢je likovne umetnosti. Ve¢ sam na prethodnom
predavanju pomenuo da je car Justinijan ucinio znacajan
doprinos pravnim naukama u vizantijsko doba. Njegovom
kodifikacijom rimskog prava nastao je Corpus Iuris Civilis,
koji ¢e kasnije postati kamen temeljac pravnog sistema
mnogih zemalja savremenog sveta. Konstantinopolj, to
leglo razvrata, ali i centar knjizevnosti, filozofije i teologije
vizantijskog doba, pomogao je nasem dragom Justinijanu
da zatvori paganske akademije, a kasniji vizantijski carevi
podsticali su razvoj humanistickih i teoloskih nauka...

Franc Nojbauer je zapanjeno zurio u Emiliju Ili¢. Pre-
kinuo je njeno izlaganje podizuci ruku u znak protesta.
Dok je devojka ¢ekala profesorov komentar, on je zapre-
pasceno ustao sa stolice, prisao Emiliji i poceo da kruzi
oko nje odmeravajuéi je od glave do pete i pazljivo je
zagledajuci dok je ona kruto i nepomicno stajala u mestu.

Njegov pogled prljio joj je telo, koje su sasvim nenada-
no napali Zmarci sa svih strana. Kada je rukama obgrlio
njen tanak struk i spustio ih do bedara, Emilija najpre
od $oka re¢ nije mogla da prozbori, da bi samo nakon
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nekoliko trenutaka tisine, dok su profesorove ruke i dalje
istrazivale nabore njene haljine, odskocila i povisenim
glasom u kom je bilo primese panike pitala:

- Za boga miloga, Sta to radite?!

- Igram se detektiva, Frdulein Emilija. Trazim spravicu
pomocu koje ste zabelezili svaku re¢ sa mog predavanja
- mirno je odvratio profesor Nojbauer.

- Profesore, uz duzno postovanje, zamoli¢u vas da me
vi$e nikada ne dodirnete! Da li ste me razumeli? Nisam
dosla u Be¢ kod vase profesorske veli¢ine da me vi ispi-
pavate na tako podao i sumanut nacin i da do te mere
sumnjate u moje postenje! Nemam nista kod sebe i svaku
vasu re¢ sam zapamtila!

- U redu! Pad Konstantinopolja! - besno je zapovedio
profesor.

- Molim? - zapanjeno ga je posmatrala Emilija.

- Molite se u crkvi, gospodice Emilija, ako za tim
imate potrebu, a meni odgovorite Sta sam rekao o padu
Konstantinopolja!

- Pad Konstantinopolja pod osmanlijsku vlast 1453.
godine primorao je mnoge grcke ucenjake da emigriraju
na Zapad, uglavnom u Italiju. Poducavali su jezik, sastav-
ljanje tekstova, pisanje komentara i uglavnom negovali
interesovanje za grcko-pagansko ucenje i literaturu grekih
otaca. Do kraja petnaestog veka, poznata Stamparija Aldi-
na Manugcija izdala je ¢itavu seriju grckih klasika kako bi
izasla u susret velikoj potraznji za tim radovima. Ovaj novi
izvor znanja i ucenosti rasirio se brzo Zapadnom Evro-
pom, tako da su u $esnaestom veku grcke nauke postale
obavezan i sastavni deo svih humanistickih i teoloskih
nauka, paifilozofskih... - pri¢ala je Ema bez daha, a kada
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je pogledala u bledo lice Franca Nojbauera i prepoznala
njegov celi¢ni, muski pogled koji joj je uterivao strah u
kosti, pitala je:

- Da nastavim, Herr profesore? - i taman kada je zaustila
da nastavi istim, uzurbanim tempom, profesor je uzviknuo:

- Neverovatno!

Emilija ga je zbunjeno posmatrala. Skinuo je naocare
sa debelim staklima i ruznim tamnim okvirom i pritisnuo
koren svog izrazajnog nosa, lako odmahuju¢i glavom u
neverici. Emilija je prvi put mogla da osmotri njegove
oc¢i. Bile su vrlo neobi¢ne boje, sivozelene i nekako ¢udne.
Kao da su bile prekrivene koprenom neke mutne svetlosti
zbog koje se boje nisu mogle jasno raspoznavati. Dok je
ona razmisljala o njegovim oc¢ima, on je posle kratkog
odmahivanja glavom vratio naocare na nos, upro svoj
naucni pogled u nju i ¢vrstim tonom, kao da donosi pre-
sudu, izgovorio:

- Emilija Ili¢, primljeni ste za mog li¢nog asistenta.
Dobrodosli ste u moj dom i Alma Mater Rudolfinu Vin-
dobonensis.



